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REGULAMENTUL (CE) NR. 1987/2006 AL PARLAMENTULUI
EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 20 decembrie 2006

privind instituirea, functionarea si utilizarea Sistemului de
Informatii Schengen din a doua generatie (SIS II)

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1

infiintarea si obiectivul general al SIS II

(1)  Se instituie un Sistem de Informatii Schengen din a doua
generatie (,,SIS II7).

(2)  In conformitate cu prezentul regulament, scopul SIS II este de a
asigura un nivel ridicat de securitate in spatiul de libertate, securitate si
justitie al Uniunii Europene, inclusiv mentinerea sigurantei si ordinii
publice si garantarea securitdtii pe teritoriul statelor membre, precum
si de a aplica dispozitiile partii a treia titlul IV din tratat privind
circulatia persoanelor pe teritoriul acestora, cu ajutorul informatiilor
transmise prin intermediul acestui sistem.

Articolul 2

Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste conditiile si procedurile referitoare
la introducerea si la prelucrarea in SIS II a semnalarilor privind resor-
tisanti din tari terte, precum si la schimbul de informatii suplimentare si
de date complementare in scopul refuzului intrarii sau interdictiei de
sedere in statele membre.

(2)  Prezentul regulament stabileste, de asemenea, dispozitii privind
arhitectura tehnica a SIS II, responsabilitatile statelor membre si ale
autoritatii de gestionare mentionate la articolul 15, norme generale
privind prelucrarea datelor, precum si dispozitii privind drepturile
persoanelor interesate si privind responsabilitatea.

Articolul 3
Definitii

in sensul prezentului regulament:

(a) ,,semnalare” inseamna o serie de date introduse in SIS II care permit
autoritatilor competente sa identifice o persoana in vederea luarii
unor masuri specifice in ceea ce o priveste;

(b) ,,informatii suplimentare” inseamna informatiile nestocate in SIS II,
dar care au legatura cu semnaldrile introduse in SIS II, care urmeaza
sa fie transmise in cadrul schimbului de informatii:

(1) pentru a permite statelor membre sd se consulte sau s se
informeze reciproc la introducerea unei semnalari;

(i) ca urmare a unui raspuns pozitiv, pentru a permite luarea unei
masuri adecvate;

(iii) in cazul in care masura nu poate fi luata,
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(d)

()
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Q)

(a)

(iv) in ceea ce priveste calitatea datelor din SIS II;

(v) 1n ceea ce priveste compatibilitatea si prioritatea semnalarilor;

(vi) in ceea ce priveste exercitarea dreptului de acces.

,date complementare” nseamna datele stocate in SIS II si in
legaturd cu semnaldrile introduse in SIS II, care trebuie sa fie acce-
sibile imediat autoritatilor competente atunci cand persoanele cu
privire la care au fost introduse datele in SIS II sunt localizate in
urma consultarilor efectuate in acest sistem;

9y A

resortisant dintr-o tara terta” inseamna orice persoand care nu este:

(i) cetatean al Uniunii Europene in conformitate cu articolul 17
alineatul (3) din tratat,

nici

(ii) resortisant al unei tari terte care se bucurd, in temeiul acor-
durilor intre Comunitate si statele membre, pe de-o parte, si
tara respectiva, pe de alta parte, de drepturi de libera circulatie
echivalente cu cele ale cetdtenilor Uniunii Europene;

,date cu caracter personal” inseamna orice informatie privind o
persoana fizicd identificatd sau identificabild (,,persoana 1in
=9y

cauzd”); este consideratd persoand identificabild persoana care
poate fi identificata in mod direct sau indirect;

,prelucrarea datelor cu caracter personal” (,,prelucrare”) inseamna
orice operatiune sau ansamblu de operatiuni efectuate sau nu cu
ajutorul unor procedee automatizate si aplicate unor date cu
caracter personal, cum ar fi culegerea, inregistrarea, organizarea,
pastrarea, adaptarea sau modificarea, extragerea, consultarea, utili-
zarea, comunicarea prin transmitere, difuzarea sau orice alta forma
de punere la dispozitie, apropierea sau interconexiunea, precum si
blocarea, stergerea sau distrugerea.

Articolul 4

Arhitectura tehnica si modul de functionare a SIS II

SIS 1II este compus din urmatoarele elemente:

un sistem central (,,SIS II central”) cu:

— o functie de suport tehnic (,,CS-CIS”) care contine baza de date
a SIS 1II;

— o interfata nationala uniforma (,,NI-SIS”);
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(b) un sistem national (,,N. SIS II”) in fiecare stat membru, constituit
din sistemele de date nationale care comunica cu SIS II central. Un
N. SIS II poate contine un fisier de date (o ,,copie nationald”) care
contine o copie completa sau partiald a bazei de date SIS II,

(¢) o infrastructura de comunicare intre CS-SIS si NI-SIS (,,infras-
tructura de comunicare”) care furnizeaza o retea virtuald criptatd
dedicatd datelor din SIS II si schimbului de date intre birourile
SIRENE mentionate la articolul 7 alineatul (2).

(2) Datele din SIS II sunt introduse, actualizate, eliminate si
consultate prin intermediul diferitelor sisteme N. SIS II. O copie
nationald este accesibild pentru efectuarea cautarilor automate pe teri-
toriul fiecarui stat membru care foloseste o astfel de copie. Nu este
posibild consultarea fisierelor de date din N. SIS II ale celorlalte state
membre.

(3) Sistemul CS-SIS, care asigurd controlul tehnic si indeplineste
functii administrative, se instaleaza la Strasbourg (Franta), iar la Sankt
Johann im Pongau (Austria) se instaleaza un CS-SIS de rezerva, care sa
poatd asigura toate functiile sistemului CS-SIS principal in cazul unei
defectiuni survenite la acesta.

(4) CS-SIS asigurd serviciile necesare introducerii si prelucrarii
datelor din SIS II, inclusiv consultarile in baza de date a SIS II.
Pentru statele membre care utilizeaza o copie nationald, CS-SIS asigura:

(a) actualizarea on-line a copiilor nationale;

(b) sincronizarea si coerenta intre copia nationald si baza de date a
SIS 1I;

(c) operatiunile de initializare si de restabilire a copiilor nationale.

Articolul 5
Costuri
(1)  Costurile aferente infiintarii, functionarii si Intretinerii sistemului

SIS II central si infrastructurii de comunicare sunt suportate din bugetul
general al Uniunii Europene.

(2)  Aceste costuri cuprind lucrarile efectuate in cadrul CS-SIS pentru
a asigura furnizarea serviciilor mentionate la articolul 4 alineatul (4).

(3)  Costurile aferente infiintarii, functionarii si intretinerii fiecarui N.
SIS II sunt suportate de statul membru in cauza.
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CAPITOLUL 1II
RESPONSABILITATILE STATELOR MEMBRE

Articolul 6

Sistemele nationale

(1)  Fiecare stat membru este responsabil cu infiintarea, functionarea,
intretinerea si dezvoltarea in continuare a N.SIS II propriu si cu
conectarea acestuia la NI-SIS.

(2)  Fiecare stat membru este responsabil cu asigurarea disponibilitatii
neintrerupte a datelor din SIS II pentru utilizatorii finali.

Articolul 7
Oficiul N. SIS-II si biroul SIRENE

(1)  Fiecare stat membru desemneaza o autoritate (,,oficiul N. SIS II)
care isi asuma responsabilitatea principala pentru N. SIS II al acelui stat.
Aceasta autoritate raspunde pentru buna functionare si securitatea N.
SIS 1II, asigurd accesul autoritatilor competente la SIS II si ia mdsurile
necesare pentru asigurarea respectdrii dispozitiilor prezentului regu-
lament. Fiecare stat membru isi transmite semnaldrile prin intermediul
propriului oficiu N. SIS II.

(2)  Fiecare stat membru desemneaza autoritatea care raspunde de
schimbul tuturor informatiilor suplimentare (,,biroul SIRENE”), in
conformitate cu dispozitiile Manualului SIRENE, astfel cum este
mentionat la articolul 8.

De asemenea, aceste birouri coordoneaza verificarea calitdtii infor-
matiilor introduse in SIS II. In acest scop, acestea au acces la datele
prelucrate in SIS II.

(3) Statele membre comunicd autoritatii de gestionare coordonatele
oficiului N. SIS II si ale biroului SIRENE de pe teritoriul acestora.
Autoritatea de gestionare publica lista acestora, precum si lista
mentionatd la articolul 31 alineatul (8).

Articolul 8

Schimbul de informatii suplimentare

(1)  Schimbul de informatii suplimentare se desfasoara in confor-
mitate cu dispozitiile unui manual denumit ,,Manualul SIRENE” si cu
ajutorul infrastructurii de comunicare. In cazul in care infrastructura de
comunicare nu este accesibild, statele membre pot utiliza alte mijloace
tehnice, securizate in mod corespunzator, pentru schimbul de informatii
suplimentare.

(2) Informatiile suplimentare se utilizeazd numai in scopul pentru
care au fost transmise.
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(3)  Statele membre raspund in cel mai scurt timp posibil cererilor de
informatii suplimentare care le sunt adresate de cdtre celelalte state
membre.

(4)  Normele privind schimbul de informatii suplimentare se stabilesc
in conformitate cu procedura mentionata la articolul 51 alineatul (2), sub
forma ,,Manualului SIRENE”, fara a aduce atingere dispozitiilor instru-
mentului de instituire a autoritatii de gestionare.

Articolul 9

Conformitatea tehnica

(1)  Pentru a asigura o transmitere rapida si eficientd a datelor, fiecare
stat membru respecta, la realizarea propriului N. SIS II, protocoalele si
procedurile tehnice stabilite pentru a asigura compatibilitatea propriului
N. SIS II cu CS-SIS. Aceste protocoale si proceduri tehnice se stabilesc
in conformitate cu procedura mentionata la articolul 51 alineatul (2),
farda a aduce atingere dispozitiilor instrumentului de instituire a auto-
ritaii de gestionare.

(2) In cazul in care un stat membru utilizeazi o copie nationala,
acesta se asigurd, cu ajutorul mijloacelor furnizate de catre CS-SIS, ca
datele stocate in copia nationala sunt identice si consecvente cu baza de
date a SIS II prin intermediul actualizarilor automate mentionate la
articolul 4 alineatul (4) si cad o consultare a copiei sale nationale
genereaza un rezultat echivalent cu cel al unei consultiari a bazei de
date SIS II.

Articolul 10

Securitatea — statele membre

(1)  Fiecare stat membru adoptd, pentru propriul N. SIS II, masurile,
inclusiv un plan de securitate, care:

(a) sa asigure protectia fizica a datelor, in special prin elaborarea unor
planuri de urgenta pentru protectia infrastructurilor critice;

(b) sa previna accesul oricarei persoane neautorizate la instalatiile
utilizate pentru prelucrarea datelor cu caracter personal (controlul
accesului la instalatii);

(c) sa nu permita citirea, copierea, modificarea sau indepartarea supor-
turilor de date de catre o persoand neautorizatd (controlul supor-
turilor de date);

(d) sa nu permitd introducerea neautorizata in fisier, precum si consul-
tarea, modificarea sau stergerea neautorizatd a datelor cu caracter
personal integrate (controlul stocarii);
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(e) sd nu permitd utilizarea sistemelor de prelucrare automata a datelor
de catre persoane neautorizate cu ajutorul instalatiilor de transmitere
a datelor (controlul utilizatorilor);

(f) sa asigure ca, pentru utilizarea unui sistem de prelucrare automata a
datelor, persoanele autorizate au acces numai la informatiile pentru
care au autorizatie de acces si numai cu ajutorul identitatilor de
utilizatori individuali si unici, precum si al modurilor de acces
confidential (controlul accesului la date);

(g) sa asigure cd toate autoritatile cu drept de acces la SIS II sau la
instalatiile de prelucrare a datelor isi creeaza profiluri care descriu
sarcinile si responsabilitdtile ce le revin persoanelor autorizate in
ceea ce priveste accesul, introducerea, actualizarea, eliminarea si
consultarea datelor si pun de indatd aceste profiluri la dispozitia
autoritatilor nationale de control prevazute la articolul 44 alineatul
(1), la cererea acestora (profilurile membrilor personalului);

(h) sa asigure posibilitatea de a verifica si de a stabili organismele
carora li se pot transmite date cu caracter personal prin intermediul
echipamentelor de comunicatii (controlul transmiterii);

(i) sa asigure posibilitatea de a verifica si de a stabili a posteriori ce
date cu caracter personal au fost introduse in sistemele de prelucrare
automata a datelor, in ce moment, de catre cine si in ce scop
(controlul introducerii);

(j) sa nu permitd, in special prin tehnici adaptate de criptare, ca, in
momentul transmiterii datelor cu caracter personal sau al trans-
portului suportului de date, datele sa poata fi citite, copiate, modi-
ficate sau sterse In mod neautorizat (controlul transportului);

(k) sa monitorizeze eficienta masurilor de securitate prevazute la
prezentul alineat si sd adopte masurile de organizare in domeniul
controlului intern, necesare pentru respectarea prevederilor
prezentului regulament (autocontrol).

(2)  Statele membre adoptd masuri echivalente cu cele mentionate la
alineatul (1) in domeniul securitatii schimburilor de informatii supli-
mentare.

Articolul 11

Confidentialitatea — statele membre

(1)  Fiecare stat membru aplicd propriile norme privind secretul profe-
sional sau alte obligatii echivalente de confidentialitate pentru toate
persoanele si organismele care lucreazd cu date din SIS II si cu
informatii suplimentare, 1n conformitate cu legislatia nationala.
Aceasta obligatie se aplica si dupd ce persoanele respective au incetat
sd mai ocupe o anumitd functie sau un anumit post ori dupa incetarea
activitatii organismelor respective.
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(2) Dacd un stat membru colaboreaza cu contractanti externi in
cadrul oricaror sarcini legate de SIS II, acesta monitorizeazd indea-
proape activitatile contractantilor pentru a asigura respectarea tuturor
dispozitiilor prezentului regulament, in special cele referitoare la secu-
ritate, la confidentialitate si la protectia datelor.

(3)  Gestionarea operationald a N.SIS II sau a copiilor tehnice nu se
incredinteaza societatilor private si nici organizatiilor private.

Articolul 12

Pistrarea inregistririlor la nivel national

(1)  Statele membre care nu utilizeaza copii nationale se asigurd ca
orice acces la datele cu caracter personal si orice schimb al acestor date
in cadrul CS-SIS sunt inregistrate in propriul N. SIS II pentru a se putea
verifica legalitatea consultarii si legalitatea prelucrarii datelor, pentru a
asigura autocontrolul si buna functionare a N. SIS II, precum si inte-
gritatea si securitatea datelor.

(2) Statele membre care utilizeaza copii nationale se asigura ci orice
acces la datele din SIS II si orice schimb cu aceste date sunt inregistrate
in scopurile mentionate la alineatul (1). Aceasta nu se aplica prelu-
crarilor prevazute la articolul 4 alineatul (4).

(3) Inregistririle indicd, in special, istoricul semnalarilor, ziua si ora
transmiterii datelor, datele utilizate pentru efectuarea unei consultari,
coordonatele datelor transmise si numele autoritafii competente si al
persoanei care raspunde de prelucrarea datelor.

(4) Inregistrarile pot fi utilizate numai in scopurile previzute la
alineatele (1) si (2) si se sterg dupa cel putin un an si cel mult trei
ani de la crearea acestora. Inregistririle care contin istoricul semnalarilor
pot fi sterse dupa trecerea unei perioade de un an pana la trei ani de la
stergerea semnalarilor.

(5) Inregistrarile pot fi pastrate mai mult timp in cazul in care sunt
necesare unei proceduri de monitorizare care se afld deja in curs de
desfasurare.

(6)  Autoritatile nationale competente care sunt responsabile cu veri-
ficarea legalitatii sau ilegalitatii consultdrilor, cu asigurarea autocon-
trolului si cu buna functionare a N. SIS II, precum si cu integritatea
si securitatea datelor au acces, in limitele competentelor acestora si la
cerere, la aceste inregistrari in scopul indeplinirii sarcinilor ce le revin.
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Articolul 13

Autocontrolul
Statele membre se asigurd ca fiecare autoritate cdreia 1i este permis
accesul la datele din SIS II ia masurile necesare pentru asigurarea

conformitdtii cu prezentul regulament si coopereazd, atunci cand este
necesar, cu autoritatea nationala de control.

Articolul 14
Formarea personalului
inainte de a fi autorizat si prelucreze datele stocate in SIS II, personalul
autoritatilor care au un drept de acces la SIS II primeste o formare
corespunzatoare privind normele in domeniul securitatii si al normelor

de protectie a datelor si este informat cu privire la infractiunile si
eventualele sanctiuni penale aplicabile in domeniu.

CAPITOLUL 1III
RESPONSABILITATILE AUTORITATII DE GESTIONARE

Articolul 15
Gestionarea operationala
(1) Dupa o perioada de tranzitie, responsabilitatea gestionarii
operationale a SIS II central revine unei autoritati de gestionare,
finantata de la bugetul general al Uniunii Europene. Autoritatea de
gestionare se asigurd, in colaborare cu statele membre, ca SIS II

central dispune 1n orice moment de cea mai buna tehnologie disponibila,
sub rezerva unei analize cost-beneficiu.

(2)  Autoritatea de gestionare este responsabild cu toate atributiile
legate de infrastructura de comunicatii, in special:

(a) supravegherea;

(b) securitatea;

(c) coordonarea relatiilor dintre statele membre si furnizor;

(d) atributiile privind executia bugetara,

(e) achizitiile si reinnoirea; si

(f) aspectele contractuale.

(3a)  Autoritatea de gestionare dezvoltd si mentine un mecanism si
proceduri pentru verificarea calitdtii datelor in CS-SIS. Autoritatea de
gestionare prezinta rapoarte periodice statelor membre 1n acest sens.

Autoritatea de gestionare prezinta Comisiei un raport periodic care se
referd la problemele intdmpinate si la statele membre vizate.

Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport
periodic cu privire la problemele Intampinate legate de calitatea datelor.

(4)  Pe parcursul unei perioade de tranzitie inainte ca autoritatea de
gestionare sa isi preia responsabilitatile, Comisia este responsabila cu
gestionarea operationala a SIS II central. In conformitate cu Regulamentul
(CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
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Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitatilor Euro-
pene (1), Comisia poate delega aceasta responsabilitate si cele de punere in
aplicare a bugetului unor organisme din sectorul public national din doua
tari diferite.

(5) Fiecare din organismele publice nationale prevazute la alineatul
(4) trebuie sa indeplineasca in special urmatoarele criterii de selectie:

(a) sa faca dovada unei experiente de duratd dobandita in gestionarea
unui sistem de informatii la scard largd cu functionalitatile prevazute
la articolul 4 alineatul (4);

(b) sa detina un nivel inalt de expertizd in ceea ce priveste cerintele de
functionare si de securitate ale unui sistem de informatii cu
functionalitati comparabile celor prevazute la articolul 4 alineatul

4);

(c) sa dispuna de personal suficient si cu experientd avand calificarile
profesionale si lingvistice necesare pentru a lucra intr-un mediu de
cooperare internationala asemanator cu cel necesar pentru SIS II;

(d) sa dispund de infrastructuri securizate si adaptate necesitatilor sale
care sa fie in special In masurd sda sus{ind si sd garanteze
functionarea continud a sistemelor informatice de mari dimensiuni

(e) sa activeze intr-un mediu administrativ care i permite buna inde-
plinire a sarcinilor sale si evitarea oricarui conflict de interese.

(6) Inainte de orice delegare, in sensul alineatului (4) si la intervale
regulate dupda aceea, Comisia informeaza Parlamentul European si
Consiliul cu privire la conditiile in care se efectueazd delegarea, la
domeniul de aplicare al acesteia si la organismele cdrora li s-au
delegat sarcini.

(7)  In cazul in care, in temeiul alineatului (4), Comisia delegd
responsabilitati care i revin in cursul perioadei de tranzitie, aceasta se
asigurd ca delegarea respecta intru totul limitele stabilite prin sistemul
institutional prevazut in tratat. Comisia se asigurd in special ca aceastd
delegare nu aduce atingere oricarui mecanism de control efectiv exer-
citat, in conformitate cu dreptul comunitar, de catre Curtea de Justitie,
Curtea de Conturi sau de catre Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor.

(8)  Gestionarea operationala a SIS II central constd in toate sarcinile
necesare mentinerii SIS II central in functiune 24 de ore pe zi, 7 zile pe
sdptamana in conformitate cu prezentul regulament, in special in acti-
vitatea de intretinere si dezvoltarile tehnice necesare pentru buna

(1) JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
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functionare a sistemului. Aceste sarcini trebuie sa includa, de asemenea,
coordonarea, gestionarea si sprijinirea activitatilor de testare pentru SIS
IT central si N.SIS II care sa asigure ca SIS II central si N.SIS II
functioneaza in conformitate cu cerintele pentru conformitatea tehnica
stabilite la articolul 9.

Articolul 16

Securitatea

(1)  Autoritatea de gestionare si Comisia adopta, pentru SIS II central
si, respectiv, pentru infrastructura de comunicare, masurile necesare,
inclusiv un plan de securitate care:

(a) sa asigure protectia fizicd a datelor, in special prin elaborarea
planurilor de urgenta pentru protectia infrastructurilor critice;

(b) sa previna accesul oricarei persoane neautorizate la instalatiile
utilizate pentru prelucrarea datelor cu caracter personal (controlul
accesului la instalatii);

(c) sa nu permita citirea, reproducerea, modificarea sau extragerea
suporturilor de date de catre o persoana neautorizatd (controlul
suporturilor de date);

(d) sd nu permita introducerea neautorizatd a datelor in fisier, precum si
orice inspectie, modificare sau stergere neautorizatd a datelor cu
caracter personal inregistrate (controlul stocarii);

(e) sa nu permita utilizarea sistemelor de prelucrare automata a datelor
de catre persoane neautorizate cu ajutorul instalatiilor de transmitere
a datelor (controlul utilizatorilor);

(f) sa garanteze ca, pentru utilizarea unui sistem de prelucrare automata
a datelor, persoanele autorizate au acces numai la datele care {in de
competenta acestora si numai cu ajutorul identitatilor de utilizatori
individuali si unici, precum si al modurilor confidentiale de acces
(controlul accesului la date);

(g) sa creeze profiluri care descriu sarcinile si responsabilitdtile care le
revin persoanelor autorizate in ceea ce priveste accesul la date sau la
instalatiile de prelucrare a datelor si sa puna de indata profilurile
respective la dispozitia Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
prevazuta la articolul 45, la cererea acesteia (profilurile membrilor
personalului);

(h) sa garanteze posibilitatea de a verifica si de a stabili organismele
carora li se pot transmite date cu caracter personal prin intermediul
instalatiilor de transmitere a datelor (controlul transmiterii);
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(i) sa garanteze posibilitatea de a verifica si de a constata a posteriori
ce date cu caracter personal au fost introduse in sistemele de
prelucrare computerizatd a datelor, In ce moment si de catre cine
(controlul introducerii);

(j) sd nu permitd, in special prin tehnici adaptate de criptare, ca, in
momentul transmiterii datelor cu caracter personal sau al trans-
portului suporturilor de date, datele sa poata fi citite, copiate, modi-
ficate sau sterse iIn mod neautorizat (controlul transportului);

(k) s& monitorizeze eficienta masurilor de securitate prevazute la
prezentul alineat si sd adopte masurile de organizare in domeniul
controlului intern, necesare pentru respectarea prevederilor
prezentului regulament (autocontrol).

(2)  Autoritatea de gestionare adoptd masuri echivalente cu cele
prevazute la alineatul (1) in domeniul securitdtii schimburilor de
informatii suplimentare prin intermediul infrastructurii de comunicare.

Articolul 17

Confidentialitatea — Autoritatea de gestionare

(1) Fara a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor
Comunitatii Europene, autoritatea de gestionare aplici normele cores-
punzdtoare in domeniul secretului profesional sau impune obligatii de
confidentialitate echivalente care se aplicd tuturor membrilor perso-
nalului acesteia care lucreaza cu datele din SIS II la standarde compa-
rabile cu cele previzute la articolul 11 din prezentul regulament.
Aceasta obligatie se aplica si dupd incetarea mandatului, a contractului
de munca al acestor persoane sau dupa incetarea activitatilor respective.

(2)  Autoritatea de gestionare adoptd masuri echivalente cu cele
mentionate la alineatul (1) privind confidentialitatea schimbului de
informatii suplimentare prin intermediul infrastructurii de comunicare.

(3) Daca autoritatea de gestionare colaboreaza cu contractanti externi
in cadrul oricaror sarcini legate de SIS II, aceasta monitorizeaza indea-
proape activitatile contractantilor pentru a asigura respectarea tuturor
dispozitiilor prezentului regulament, in special a celor referitoare la
securitate, la confidentialitate si la protectia datelor.

(4)  Gestionarea operationald a CS-SIS nu se incredinteaza societatilor
private si nici organizatiilor private.

Articolul 18

Pistrarea inregistrarilor la nivelul central

(1)  Autoritatea de gestionare asigura ca orice acces la datele cu
caracter personal si toate schimburile cu astfel de date pastrate in
cadrul CS-SIS sunt inregistrate in scopurile mentionate la articolul 12
alineatele (1) si (2).
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(2) Inregistririle indica, in special, istoricul semnalarilor, ziua si ora
transmiterii datelor, datele utilizate pentru efectuarea unor consultari,
coordonatele datelor transmise si identificarea autoritatii competente
care raspunde de prelucrarea datelor.

(3) Inregistririle pot fi utilizate numai in scopurile previzute la
alineatul (1) si sunt sterse dupa cel putin un an si cel mult trei ani de
la crearea acestora. Inregistririle care contin istoricul semnalarilor pot fi
sterse dupa trei ani de la stergerea semnalarilor.

(4) Inregistrdrile pot fi pastrate mai mult in cazul in care sunt
necesare unei proceduri de monitorizare care se afla deja in curs de
desfasurare.

(5)  Autoritatile nationale competente responsabile cu verificarea lega-
litatii consultarilor, verificarea legalitatii prelucrarii datelor si autocon-
trolul, precum si cu buna functionare a CS-SIS II, precum si integritatea
si securitatea datelor, au acces, in limitele competentelor si la cererea
acestora, la aceste inregistrari in scopul indeplinirii sarcinilor ce le revin.

Articolul 19

Campania de informare

Comisia, in cooperare cu autoritdtile nationale de control si cu Auto-
ritatea Europeand pentru Protectia Datelor, organizeaza la inceputul
functionarii SIS II de o campanie de informare pentru constientizarea
publicului cu privire la obiectivele, datele stocate, autorititile care au
drept de acces la semnalari si drepturile persoanelor. Dupa infiintarea sa,
autoritatea de gestionare 1n cooperare cu autoritatile nationale de control
si cu Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor organizeaza in mod
regulat campanii de acest tip. Statele membre In cooperare cu propriile
autoritati nationale de control, elaboreaza si pun in aplicare politicile
necesare pentru informarea generald a cetatenii lor cu privire la SIS II.

CAPITOLUL 1V

SEMNALARILE RESORTISANTILOR DIN TARILE TERTE CA
INADMISIBILI SAU AVAND INTERDICTIE DE SEDERE

Articolul 20
Categorii de date

(1) Fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 8 alineatul (1) sau
dispozitiilor prezentului regulament care prevad stocarea datelor comple-
mentare, SIS II contine exclusiv categoriile de date care sunt furnizate
de catre fiecare stat membru si care sunt necesare pentru scopurile
prevazute la articolul 24.

(2)  Informatiile privind persoanele semnalate cuprind cel mult urma-
toarele elemente:
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(a) numele si prenumele, numele de nastere, numele utilizat(e) anterior
si pseudonimele, inregistrate, eventual, separat;

(b) semnele fizice particulare, obiective si care nu pot fi inlaturate;
(c) locul si data nasterii;

(d) sexul;

(e) fotografiile;

(f) amprentele digitale;

(g) nationalitatea (nationalitatile);

(h) indicatia ca persoana respectiva este inarmata, violentd sau a
evadat;

(1) motivul semnalarii,
(j) autoritatea semnalanta;

(k) o trimitere la decizia care se afld la originea semnalarii;

(ka) tipul infractiunii;

(1) actiunile de intreprins;

(m) legatura (legaturile) spre alte semnaldri introduse in SIS II, in
conformitate cu articolul 37.

(3) Normele tehnice necesare pentru introducerea, actualizarea,
eliminarea si consultarea datelor prevazute la alineatul (2) se stabilesc
in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 51 alineatul (2), fara
a aduce atingere dispozitiilor instrumentului de Infiintare a autoritdtii de
gestionare.

(4) Normele tehnice necesare pentru consultarea datelor prevazute la
alineatul (2) sunt analoge cu cele pentru consultarile in CS-SIS, in
copiile nationale si in copiile tehnice, in conformitate cu articolul 31
alineatul (2).

Articolul 21

Proportionalitatea

Inainte de a introduce o semnalare, statul membru semnalant verifica
daca respectivul caz este suficient de adecvat, relevant si important
pentru a justifica introducerea semnalarii in SIS II.

in cazul in care decizia de refuz al intrdrii si al sederii mentionati la
articolul 24 alineatul (2) este legatd de o infractiune de terorism, cazul
este considerat suficient de adecvat, relevant si important pentru a
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justifica o semnalare in SIS II. Din motive de sigurantd publicd sau
securitate nationald, statele membre pot, in mod exceptional, sa nu
introducd o semnalare atunci cand aceasta este de naturd sa
obstructioneze cercetarile, investigatiile sau procedurile oficiale ori judi-
ciare.

Articolul 22

Norme specifice privind introducerea, verificarea sau efectuarea de
cautiri prin utilizarea fotografiilor si a amprentelor digitale

(1) Fotografiile si amprentele digitale sunt introduse numai in urma
unei verificdri speciale a calitatii care sa garanteze faptul ca respecta
standardele minime de calitate a datelor. Specificatiile pentru verificarile
speciale de calitate se stabilesc in conformitate cu procedura mentionata
la articolul 51 alineatul (2).

(2) in cazul in care o semnalare din SIS II contine fotografii si date
dactiloscopice, respectivele fotografii si date dactiloscopice se utilizeaza
pentru a confirma identitatea unei persoane care a fost localizatd in urma
unei cautari alfanumerice efectuate in SIS II.

(3)  Se pot efectua cautari in datele dactiloscopice in orice situatie in
scopul identificarii unei persoane. Cu toate acestea, se efectueaza cautari
in datele dactiloscopice in scopul identificdrii in cazul in care identitatea
unei persoane nu poate fi stabilitd prin niciun alt mijloc. In acest scop,
sistemul SIS II central contine un sistem automat de identificare a
amprentelor digitale (AFIS).

(4) Se pot efectua cautari In datele dactiloscopice din SIS II in
legatura cu semnalari introduse in conformitate cu articolele 24 si 26
si prin utilizarea unor seturi complete sau incomplete de amprente
digitale descoperite la locul comiterii unor infractiuni grave sau al
unor infractiuni de terorism in curs de investigare, in cazul in care se
poate stabili cu un grad ridicat de probabilitate cd respectivele seturi de
amprente apartin unui autor al infractiunii si cu conditia sa se efectueze
simultan o cautare in bazele de date dactiloscopice nationale relevante
ale statului membru.

Articolul 23

Cerinte pentru introducerea unei semnalari

(1) O semnalare nu poate fi introdusa farda datele prevazute la
articolul 20 alineatul (2) literele (a), (d), (k) si (1).

(2) De asemenea, in cazul in care sunt disponibile, sunt introduse
toate celelalte date mentionate la articolul 20 alineatul (2).

Articolul 24

Conditii pentru emiterea semnalirilor ca inadmisibil sau aviand
interdictie de sedere

(1) Datele cu privire la resortisantii din tari terfe care fac obiectul
unei semnaldri ca inadmisibil sau avand interdictie de sedere sunt
introduse pe baza unei semnaldri nationale care este rezultatul unei
decizii luate de autoritatile administrative sau de instantele judecatoresti
competente cu respectarea normelor de procedura prevazute de legislatia
nationald, pe baza unei evaludri individuale. Cadile de atac impotriva
acestei decizii se exercitd in conformitate cu legislatia nationala.
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(2) O semnalare este introdusd atunci cand decizia mentionatd la
alineatul (1) se intemeiaza pe amenintarea la adresa ordinii sau a secu-
ritatii publice sau la adresa securitatii nationale pe care o poate constitui
prezenta unui resortisant dintr-o tara terta pe teritoriul unui stat membru.
O astfel de situatie se prezinta in special in cazul:

(a) unui resortisant dintr-o tara tertd care a fost condamnat intr-un stat
membru pentru o infractiune care se pedepseste cu inchisoarea de
cel putin un an;

(b) unui resortisant dintr-o tard tertd fatd de care existd motive serioase
sd se creadda cd a comis o infractiune grava sau despre care existd
indicii reale ca intentioneaza sa comitd o astfel de infractiune pe
teritoriul unui stat membru.

(3) O semnalare poate fi de asemenea introdusd atunci cand decizia
prevazuta la alineatul (1) se intemeiaza pe faptul ca resortisantul dintr-o
tara tertd a facut obiectul unei masuri de indepartare, de refuz al intrarii
sau de expulzare care nu a fost abrogatd sau suspendata si care contine
sau este Insotita de o interdictie de intrare sau, dupa caz, de sedere,
intemeiatd pe nerespectarea reglementdrilor nationale privind intrarea
sau sederea resortisantilor din tari terte.

(4)  Prezentul articol nu se aplicd persoanelor mentionate la
articolul 26.

(5) Comisia reexamineaza punerea in aplicare a prezentului articol la
trei ani de la data prevazutd la articolul 55 alineatul (2). Pe baza acestei
reexamindri, utilizdnd dreptul de initiativa conferit de tratat, Comisia
face propunerile necesare pentru modificarea dispozitiilor prezentului
articol pentru a ajunge la un grad mai ridicat de armonizare a criteriilor
de semnalare.

Articolul 25

Conditii privind semnalarile resortisantilor tirilor terte care se
bucura de dreptul de libera circulatie in Comunitate

(1) O semnalare privind un resortisant al unei tari terte care se bucura
de dreptul de libera circulatie pe teritoriul Comunitatii in temeiul
Directivei 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
29 aprilie 2004 privind dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul
statelor membre pentru cetatenii Uniunii si membrii familiilor aces-
tora (!) este in conformitate cu normele adoptate in cadrul punerii in
aplicare a directivei mentionate.

(2)  in cazul unui rispuns pozitiv la o semnalare introdusi in temeiul
articolului 24 referitoare la un resortisant al unei tari terte care bene-
ficiaza de dreptul de libera circulatie pe teritoriul Comunitatii, statul
membru de executare a semnalarii consulta de indata statul membru
semnalant, prin intermediul biroului SIRENE, urméand dispozitiile
Manualului SIRENE, pentru a decide fara intdrziere ce masuri trebuie
adoptate.

(1) JO L 158, 30.4.2004, p. 77.
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Articolul 26

Conditiile de introducere a semnalarilor referitoare la resortisantii
tarilor terte cirora li se aplicd masuri restrictive

(1)  Semnalédrile privind resortisantii tarilor terte cdrora li se aplica
masuri restrictive menite sa nu le permita intrarea pe teritoriul statelor
membre sau tranzitarea acestui teritoriu si luate in conformitate cu acte
juridice adoptate de Consiliu, inclusiv al masurilor de punere in aplicare
a unei interdictii de calatorie emise de Consiliul de Securitate al Orga-
nizatiei Natiunilor Unite, se introduc in SIS II in masura in care sunt
respectate cerintele privind calitatea datelor, in scopul refuzului intrarii
si a sederii.

(2)  Semnaldrile se introduc, se actualizeaza si se sterg de cétre auto-
ritatea competentd a statului membru care detine presedintia Consiliul
Uniunii Europene In momentul adoptarii mdsurii. Daca respectivul stat
membru nu are acces la SIS II sau la semnalari introduse in confor-
mitate cu prezentul regulament, responsabilitatea este preluatd de statul
membru care detine urmatoarea presedintie si care are acces la SIS II,
inclusiv la semnaldrile introduse in conformitate cu prezentul regu-
lament.

Statele membre instituie procedurile necesare pentru introducerea, actua-
lizarea si stergerea unor astfel de semnaldri.

Articolul 27

Autoritatile care dispun de dreptul de acces la semnalari

(1)  Accesul la datele introduse in SIS II, precum si dreptul de a le
consulta direct sau de a consulta o copie a datelor din SIS II, sunt
rezervate exclusiv autoritatilor responsabile cu identificarea resorti-
santilor tarilor terte in ceea ce priveste:

(a) controalele la frontiere, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
15 martie 2006 de instituire a unui Cod Comunitar privind
regimul de trecere a frontierelor de catre persoane (Codul Fron-
tierelor Schengen) (1);

(b) celelalte verificari politienesti si vamale efectuate in interiorul
statului membru respectiv si coordonarea acestor verificari de
catre autoritatile desemnate.

(2)  Cu toate acestea, dreptul de acces la datele introduse in SIS 1I si
dreptul de a consulta direct asemenea date pot fi exercitate, de
asemenea, de catre autoritatile judiciare nationale, inclusiv cele care
au competenta de a initia urmadriri judiciare in cadrul unor proceduri
penale si al anchetelor judiciare dinaintea inculparii, in indeplinirea
atributiilor acestora astfel cum sunt prevazute in legislatia nationala, si
de catre autoritatile de coordonare ale acestora.

(3) De asemenea, accesul la datele introduse in conformitate cu
articolul 24 si la datele privind documentele referitoare la persoane
introduse in conformitate cu articolul 38 alineatul (2) literele (d) si (e)
din » C1 Decizia 2007/533/JAl <« a Consiliului, precum si dreptul de a

(1) JO L 105, 13.4.2006, p. 1.
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consulta direct astfel de date pot fi exercitate de catre autoritatile care au
competente privind eliberarea vizelor, de catre autoritatile centrale care
au competente privind examinarea cererilor de viza, precum si de auto-
ritatile care au competente privind eliberarea permiselor de sedere si
punerea in aplicare a legislatiei cu privire la resortisantii tarilor terte
in cadrul aplicarii dispozitiilor acquis-ului comunitar privind circulatia
persoanelor. Accesul acestor autoritdti la date este reglementat prin legi-
slatia nationala a fiecdrui stat membru.

(4)  Autoritatile mentionate la prezentul articol sunt incluse in lista
mentionatd la articolul 31 alineatul (8).

Articolul 27a

Accesul la date in SIS II de catre Europol

(1) Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Aplicare a Legii (Europol), instituitd prin Regulamentul (UE)
2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului (1), are dreptul
de a acces la date in SIS II si de a efectua cautari in acestea, 1n
cazurile in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea mandatului
sau. De asemenea, Europol poate face schimb de informatii supli-
mentare si poate solicita informatii suplimentare in conformitate cu
dispozitiile din manualul SIRENE.

(2)  Atunci cand o cautare efectuata de Europol indica existenta unei
semnalari in SIS II, Europol informeaza statul membru emitent, printr-
un schimb de informatii suplimentare, cu ajutorul infrastructurii de
comunicatii si in conformitate cu dispozitiile prevazute de manualul
SIRENE. Pana cand Europol va putea utiliza facilititile prevazute in
vederea schimbului de informatii suplimentare, acesta informeaza statul
membru emitent prin intermediul canalelor definite de Regulamentul
(UE) 2016/794.

(3)  Europol poate prelucra informatiile suplimentare pe care i le-au
furnizat statele membre pentru a efectua comparatii cu bazele sale de
date si cu proiectele sale de analiza operationald, in scopul identificarii
conexiunilor sau a altor legaturi relevante, precum si pentru analizele
strategice, tematice si operationale, mentionate la articolul 18 alineatul
(2) literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE) 2016/794. Orice
prelucrare de catre Europol a informatiilor suplimentare in scopul
prezentului articol se efectueaza in conformitate cu respectivul regu-
lament.

(4)  Utilizarea de catre Europol a informatiilor obtinute in urma efec-
tuarii unei cautari in SIS II sau a prelucrarii de informatii suplimentare
este conditionatd de acordul statului membru emitent. Daca statul
membru permite utilizarea informatiilor respective, tratarea acestora de
catre Europol intrd sub incidenta Regulamentului (UE) 2016/794.
Europol comunica astfel de informatii tarilor terte si organismelor
terfe numai cu acordul statului membru emitent si cu respectarea
deplind a dreptului Uniunii in materie de protectie a datelor.

(") Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 mai 2016 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie
de Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor
2009/371/JAL, 2009/934/JAL, 2009/935/JAI, 2009/936/JAI si 2009/968/JAl
ale Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).
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(5)  Europol:

(a) fara a aduce atingere alineatelor (4) si (6), nu conecteaza parti ale
SIS II la niciun sistem informatic, nu transferd datele din SIS II la
care are acces catre niciun sistem pentru colectarea si prelucrarea
datelor efectuate de catre Europol sau in cadrul acestuia si nici nu
descarca sau copiaza in alt mod vreo parte din SIS II;

(b) in pofida articolului 31 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
2016/794, sterge informatiile suplimentare care contin date cu
caracter personal cel tdrziu la un an de la stergerea semnaldrii
conexe. Prin derogare, in situatiile in care Europol detine, in
bazele sale de date sau in cadrul proiectelor sale de analiza
operationald, informatii cu privire la un caz cu care informatiile
suplimentare au legaturd, Europol poate, in mod exceptional,
pentru a-si putea indeplini sarcinile, sd continue sa stocheze infor-
matiile suplimentare atunci cand este necesar. Europol informeaza
statul membru emitent si statul membru de executare despre
mentinerea stocdrii unor astfel de informatii suplimentare si
prezintd o motivare in acest sens;

(c) limiteaza accesul la date in SIS II, inclusiv la informatiile supli-
mentare, la personalul sau autorizat in mod expres in acest sens care
are nevoie de acces la astfel de date pentru indeplinirea sarcinilor
care 1i revin;

(d) adopta si aplicdi masuri menite sa asigure securitatea,
confidentialitatea si automonitorizarea in conformitate cu articolele
10, 11 si 13;

(e) se asigurd ca personalul sdu care este autorizat sa prelucreze datele
din SIS II beneficiaza de o formare profesionald si de o informare
adecvatd, in conformitate cu articolul 14; si

(f) fara a se aduce atingere Regulamentului (UE) 2016/794, permite
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor sd monitorizeze si sa
examineze activitatile pe care le desfasoara Europol in exercitarea
dreptului sdu de acces la date in SIS II si de a efectua cautari in
acestea, precum si in ceea ce priveste schimbul de informatii supli-
mentare si prelucrarea acestora.

(6)  Europol copiaza date din SIS II numai in scopuri tehnice, atunci
cand respectiva copiere sa fie necesara pentru ca personalul Europol
autorizat in mod corespunzator sia efectueze o cdutare directa.
Prezentul regulament se aplicd copiilor respective. Copia tehnica se
utilizeaza numai pentru stocarea datelor din SIS II in timp ce se efec-
tueazd cautari in aceste date. Dupa ce s-au efectuat cautari in date,
acestea se sterg. Aceste utilizari nu se considera ca fiind o descarcare
sau o copiere ilegald a datelor din SIS II. Europol nu copiaza in alte
sisteme ale sale datele semnaldrilor sau datele suplimentare care au fost
emise de statele membre sau datele din CS-SIS II.

(7)  In scopul verificarii legalitatii prelucririi datelor, al automonito-
rizarii si al asigurdrii securitdtii si integritdtii corespunzdtoare a datelor,
Europol pastreaza inregistrarile fiecarei accesari a SIS II si fiecarei
cautari in SIS II in conformitate cu dispozitiile articolului 12. Astfel
de inregistrari si documentatii nu se considera ca fiind o descarcare sau
o copiere ilegala a unei parti din SIS II.
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(8)  Statele membre informeazd Europol, printr-un schimb de
informatii suplimentare, ori de cate ori obtin un rezultat pozitiv legat
de semnalari referitoare la infractiuni de terorism. in mod exceptional,
statele membre pot sa nu informeze Europol in cazul in care informarea
acestuia ar pune in pericol investigatii in curs sau siguranta unei
persoane ori ar fi contrard intereselor esentiale legate de securitatea
statului membru emitent.

(9)  Alineatul (8) se aplica incepand cu data la care Europol este in
masura sa primeasca informatii suplimentare in conformitate cu alineatul

(D).

Articolul 27b

Accesul la date in SIS II de catre echipele europene de politie de

frontiera si gardd de coastd, echipele formate din personalul

implicat in sarcini legate de returnare si membrii echipelor de
sprijin pentru gestionarea migratiei

(1) In conformitate cu articolul 40 alineatul (8) din Regulamentul
(UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului (),
membrii echipelor mentionate la articolul 2 punctele 8 si 9 din regula-
mentul respectiv, in conformitate cu mandatele lor respective si cu
conditia sa fie autorizati sa efectueze controale in conformitate cu
articolul 27 alineatul (1) din prezentul regulament si sa fi beneficiat
de formarea necesara in conformitate cu articolul 14 din prezentul regu-
lament, au dreptul de acces la date in SIS II si de a efectua cautari in
acestea, in masura in care este necesar pentru indeplinirea sarcinilor ce
le revin si in masura impusa de planul operational pentru o operatiune
specifica. Accesul la date in SIS II nu se acordd membrilor altor echipe.

(2)  Membrii echipelor mentionate la alineatul (1) isi exercita dreptul
de acces la date in SIS II si de a efectua cautari In acestea in confor-
mitate cu alineatul (1) cu ajutorul unei interfete tehnice. Interfata tehnica
este creatd si intretinutd de Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta si permite conectarea directd la SIS II
central.

(3) Atunci cand o cautare efectuatdi de un membru al echipelor
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol indicd existenta unei
semnalari in SIS II, statul membru emitent este informat cu privire la
aceasta. In conformitate cu articolul 40 din Regulamentul (UE)
2016/1624, membrii echipelor actioneaza ca raspuns la o semnalare 1n
SIS II numai dacé primesc instructiuni de la politistii de frontiera sau de
la personalul implicat in sarcini legate de returnare ai statului membru
gazda in care 1si desfdsoard activitatea si, ca reguld generald, in prezenta
acestora. Statul membru gazda poate autoriza membrii echipelor sa
actioneze in numele sau.

(4)  In scopul verificarii legalittii prelucririi datelor, al automonito-
rizarii si al asigurdrii securitdtii si integritdtii corespunzdtoare a datelor,
Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
pastreaza inregistrarile fiecdrei accesari a SIS II si fiecarei cautari in
SIS II in conformitate cu dispozitiile articolului 12.

(") Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului
din 14 septembrie 2016 privind Politia de frontiera si garda de coasta la nivel
european si de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului
European si al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 863/2007
al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE)
nr. 2007/2004 al Consiliului si a Deciziei 2005/267/CE a Consiliului
(JO L 251, 16.9.2016, p. 1).
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(5)  Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
adoptd si aplicd masuri menite sa asigure securitatea, confidentialitatea
si automonitorizarea in conformitate cu articolele 10, 11 si 13 si se
asigura cd echipele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol
aplica aceste masuri.

(6) Nicio dispozitie a prezentului articol nu se interpreteaza ca
aducand atingere dispozitiilor Regulamentului (UE) 2016/1624 privind
protectia datelor sau raspunderii Agentiei Europene pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastd pentru orice prelucrare neautorizatd sau
incorectd a datelor de catre aceasta.

(7)  Fara a aduce atingere alineatului (2), nicio parte a SIS II nu se
conecteazd la niciun sistem pentru colectarea si prelucrarea datelor
operat de echipele mentionate la alineatul (1) sau de Agentia
Europeana pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd, iar datele
din SIS II la care aceste echipe au acces nu se transfera catre un
astfel de sistem. Nicio parte a SIS II nu se descarcd si nu se copiaza.
inregistrarea accesului si a cdutirilor nu se considerd ca fiind o
descarcare sau o copiere ilegald a datelor din SIS II.

(8)  Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
permite Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor sd monitorizeze si
sd examineze activitatile echipelor mentionate la prezentul articol in
contextul exercitarii de cdtre acestea a dreptului de acces la date in
SIS II si de a efectua cautari in acestea. Acest lucru nu aduce
atingere altor dispozitii din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*).

Articolul 28

Limite de acces

Utilizatorii pot avea acces numai la datele care sunt necesare pentru
indeplinirea misiunilor lor.

Articolul 29

Perioada de pastrare a semnalarilor

(1)  Semnalarile introduse in SIS II in temeiul prezentului regulament
se pastreaza numai pe perioada necesara realizarii scopurilor pentru care
au fost introduse.

(2)  In termen de trei ani de la introducerea unei astfel de semnaliri in
SIS I, statul membru semnalant examineaza necesitatea de a o pastra.

(3) Fiecare stat membru stabileste, dupa caz, termene de examinare
mai scurte, In conformitate cu legislatia nationala.

(4)  In termenul de examinare, statul membru semnalant poate decide,
in urma unei evaludri individuale globale, care este inregistrata,
mentinerea semnalarii in cazul in care aceastd mentinere este necesara
in scopul pentru care a fost introdusa respectiva semnalare. In acest caz,
alineatul (2) se aplica si prelungirii. Orice prelungire a unei semnalari se
comunicd CS-SIS.

(") Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului
din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile, organele, oficiile
si agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).
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(5) La incheierea termenului de examinare prevazut la alineatul (2),
semnalarile sunt sterse in mod automat, cu exceptia cazului in care
statul membru semnalant a comunicat CS-SIS prelungirea semnaldrii
in conformitate cu alineatul (4). CS-SIS informeaza in mod automat
statele membre cu patru luni inainte de stergerea programatd a datelor
din sistem.

(6)  Statele membre elaboreaza statistici privind numarul semnalarilor a
caror perioada de pastrare a fost prelungita in conformitate cu alineatul (4).

Articolul 30

Dobéandirea cetiteniei si semnalérile

Semnalarile referitoare la o persoand care a dobandit cetatenia unui stat
ai carui resortisanti se bucurd de dreptul de libera circulatie in Comu-
nitate sunt sterse de Indatd ce statul membru semnalant ia cunostinta sau
este informat, in conformitate cu articolul 34, cu privire la faptul ca
persoana respectiva a dobandit aceasta cetdtenie.

CAPITOLUL V
NORME GENERALE PRIVIND PRELUCRAREA DATELOR

Articolul 31
Prelucrarea datelor din SIS II

(1)  Statele membre pot prelucra datele mentionate la articolul 20 in
scopul neadmiterii sau al interdictiei de sedere pe teritoriul acestora.

(2) Datele pot fi copiate numai in scopuri tehnice, cu conditia ca
aceastd copiere sa fie necesard pentru ca autorite mentionate la
articolul 27 sd poatda efectua o consultare directd. Dispozitiile
prezentului regulament se aplicd si copiilor respective. Semnaldrile
emise de un stat membru nu pot fi copiate din N. SIS II al acestuia
in alte fisiere nationale de date nationale.

(3) Copiile tehnice mentionate la alineatul (2) care alimenteaza
bazele de date off-line pot fi pastrate cel mult 48 de ore. Aceastd
perioada poate fi prelungita in caz de urgentd pana la incetarea urgentei.

Fara a aduce atingere primului paragraf, copiile tehnice care alimenteaza
bazele de date off-line destinate autoritdtilor responsabile cu eliberarea
vizelor nu mai sunt autorizate la un an dupa ce autoritatea respectiva a
reusit sd se conecteze la infrastructura de comunicare a Sistemului de
informatii privind vizele, sistem care urmeaza sa fie stabilit intr-un viitor
regulament, privind sistemul de informatii referitoare la vize si la
schimbul de informatii intre statele membre privind vizele de scurtd
sedere, cu exceptia copiilor facute pentru a fi utilizate numai in

douazeci si patru de ore.

Statele membre realizeaza un inventar la zi al acestor copii, il pun la
dispozitia autoritatii lor nationale de supraveghere mentionata la
articolul 44 alineatul (1) si se asigurd ca aceste copii sunt in confor-
mitate cu dispozitiile prezentului regulament, in special ale articolului 10.
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(4)  Accesul la date este autorizat numai in limitele competentelor
autoritatilor nationale mentionate la articolul 27 si este rezervat perso-
nalului autorizat in acest sens.

(5) Datele nu pot fi utilizate in scopuri administrative. Prin derogare,
datele introduse in conformitate cu prezentul regulament pot fi utilizate
in conformitate cu legislatia nationald a fiecarui stat membru de catre
autoritatile mentionate la articolul 27 alineatul (3) pentru indeplinirea
atributiilor acestora.

(6) Datele care sunt inregistrate in conformitate cu articolul 24 din
prezentul regulament si datele referitoare la documente privind persoane
care sunt inregistrate in temeiul articolului 38 alineatul (2) literele (d) si
(e) din »C1 Decizia 2007/533/JAI « pot fi utilizate in conformitate cu
legislatia nationala a fiecarui stat membru in scopurile prevazute la
articolul 27 alineatul (3) din prezentul regulament.

(7)  Orice utilizare a datelor care nu este in conformitate cu alineatele
(1)-(6) este considerata abuz in sensul legislatiei nationale a fiecarui stat
membru.

(8)  Fiecare stat membru comunica autoritatii de gestionare lista
propriilor autoritd{i competente autorizate sd consulte direct datele
introduse in SIS II in conformitate cu prezentul regulament, precum si
orice modificare adusa acestei liste. Aceasta listd indica, pentru fiecare
autoritate, datele pe care le poate consulta si in ce scop. Autoritatea de
gestionare se asigura ca lista este publicatd anual in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

(9) In misura in care dreptul comunitar nu stabileste dispozitii
speciale, legislatia fiecarui stat membru se aplicd datelor introduse in
sistemul sdu N-SIS II.

Articolul 32

Datele SIS 1I si fisierele nationale

(1)  Articolul 31 alineatul (2) nu aduce atingere dreptului unui stat
membru de a pastra in propriile fisiere nationale datele din SIS II in
legatura cu care s-au luat masuri pe teritoriul sdu. Aceste date sunt
pastrate 1n fisierele nationale pentru o perioadd de cel mult trei ani,
cu exceptia cazului in care dispozitii speciale ale legislatiei nationale
prevad o perioada mai lunga.

(2)  Articolul 31 alineatul (2) nu aduce atingere dreptului unui stat
membru de a pastra In propriile fisiere nationale date continute intr-o
anumitd semnalare introdusa in SIS-II de statul membru respectiv.

Articolul 33

Informatii in cazul neexecutarii unei semnalari

in cazul in care masurile solicitate nu pot fi aplicate, statul membru
solicitat informeaza direct cu privire la aceasta statul membru semnalant.
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Articolul 34

Calitatea datelor prelucrate in SIS II

(1)  Un stat membru semnalant raspunde de exactitatea si de actua-
litatea datelor, precum si de legalitatea introducerii acestora in SIS II.

(2) Numai statul membru semnalant este autorizat sa modifice, sa
completeze, sa rectifice, sa actualizeze sau sd steargd datele pe care
le-a introdus.

(3) In cazul in care un stat membru altul decdt statul membru
semnalant dispune de elemente care indicd o datd contine o eroare de
drept sau de fapt, acesta informeaza statul membru semnalant respectiv
despre aceasta printr-un schimb de informatii suplimentare, in cel mai
scurte termen si cel mai tarziu in zece zile de la data la care a identificat
aceste elemente. Statul membru semnalant verifica datele comunicate si,
dupd caz, corecteaza sau sterge de indata datele respective.

(4) in cazul in care statele membre nu pot ajunge la un acord in
termen de doud luni, statul membru care nu este la originea semnalarii
supune problema Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor care, in
cooperare cu autoritatile nationale de control respective, actioneaza in
calitate de mediator.

(5) Statele membre fac schimb de informatii suplimentare in cazul in
care o persoana depune o reclamatie prin care afirmd ca nu este
persoana vizati de o semnalare. In cazul in care din verificiri reiese
ca este vorba intr-adevar de doud persoane diferite, reclamantul este
informat cu privire la dispozitiile articolului 36.

(6) In cazul in care o persoand face deja obiectul unei semnaliri in
SIS II, statul membru care introduce o noud semnalare ajunge la un
acord in acest sens cu statul membru care a introdus prima semnalare.
Acordul se realizeaza pe baza unui schimb de informatii suplimentare.

Articolul 35
Diferentierea persoanelor care prezintd caracteristici similare
In cazul in care se constata, la introducerea unei noi semnalari, cd in

SIS II exista deja o persoand avand aceleasi elemente descriptive ale
identitatii, se aplicd urmatoarea procedura:

(a) biroul SIRENE contacteaza autoritatea solicitantd pentru a verifica
daca este sau nu vorba despre aceeasi persoand;
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(b) in cazul In care in urma verificdrii reiese ca persoana care face
obiectul noii semnalari si persoana deja semnalatd in SIS II
reprezintd Intr-adevdr una si aceeasi persoand, biroul SIRENE
aplicd procedura privind semnalarile multiple, prevazuta Ia
articolul 34 alineatul (6). In cazul in care verificarea pune in
evidenta ca in realitate este vorba de doud persoane diferite,
biroul SIRENE valideaza cererea de a introduce o a doua semnalare,
addugand elementele necesare pentru evitarea oricarei erori de iden-
tificare.

Articolul 36

Date complementare pentru prelucrarea cazurilor de uzurpare a
identitatii

(1)  In cazul in care poate interveni o confuzie intre persoana vizata in
mod efectiv de o semnalare si o persoand a cdrei identitate a fost
uzurpatd, statul membru care este la originea semnaldrii adaugd in
semnalare, cu consimtdmantul explicit al persoanei a carei identitate a
fost uzurpatd, date care o privesc in scopul de a evita consecintele
negative ale unei erori de identificare.

(2) Datele privind o persoana a carei identitate a fost uzurpata sunt
utilizate exclusiv pentru:

(a) a permite autoritatilor competente sa facd deosebirea intre persoana
a carei identitate a fost uzurpatd si persoana vizata efectiv de
semnalare;

(b) sa permitd persoanei a cdrei identitate a fost uzurpata sa isi dove-
deasca identitatea si sd stabileascd uzurparea acesteia.

(3)  In sensul prezentului articol, pot fi introduse si prelucrate ulterior
in SIS II numai urmatoarele date cu caracter personal:

(a) numele si prenumele, numele la nastere si numele utilizat(e)
anterior, precum si pseudonimele inregistrate eventual separat;

(b) semnele fizice particulare, obiective si care nu pot fi inlaturate;

(c) locul si data nasterii;

(d) sexul;

(e) fotografii,

(f) amprente digitale;

(g) cetdtenie (cetatenii);

(h) numarul documentului sau documentelor de identitate si data
eliberarii acestora.
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(4)  Normele tehnice necesare pentru introducerea si prelucrarea ulte-
rioard a datelor mentionate la alineatul (3) se stabilesc in conformitate
cu procedura prevazuta la articolul 51 alineatul (2), fara a aduce atingere
dispozitiilor instrumentului de infiintare a autoritdtii de gestionare.

(5) Datele mentionate la alineatul (3) sunt sterse in acelasi timp cu
semnalarea care le corespunde sau mai devreme in cazul in care
persoana respectiva solicitd acest lucru.

(6) Numai autoritatile care dispun de drept de acces la semnalarea
corespunzatoare pot avea acces la datele mentionate la alineatul (3).
Acestea au acces numai in scopul evitarii unei identificéri eronate.

Articolul 37

Relationarea semnalarilor

(1)  Un stat membru poate crea conexiuni intre anumite semnaldri pe
care le introduce in SIS II. Aceasta relationare are drept efect stabilirea
unei legaturi intre doua sau mai multe semnalari.

(2)  Relationarea nu afecteaza actiunea specificd ce urmeaza a fi intre-
prinsd cu privire la fiecare dintre semnalarile relationate sau perioada de
pastrare a acestora.

(3) Relationarea nu aduce atingere drepturilor de acces prevazute de
prezentul regulament. Autoritatile care nu dispun de drept de acces la
anumite categorii de semnaldri nu trebuie sa aibd cunostintd de legatura
catre o semnalare la care nu au acces.

(4) Un stat membru relationeazd semnaldri numai in cazul in care
acest lucru raspunde unei necesitati operationale evidente.

(5) Un stat membru poate crea conexiuni in conformitate cu propria
legislatie nationald cu conditia sa fie respectate principiile mentionate in
prezentul articol.

(6) In cazul in care un stat membru considerd ci relationarea unor
semnalari de catre un alt stat membru nu este compatibila cu propria
legislatie nationald sau cu obligatiile sale internationale, acesta poate lua
masurile necesare pentru a interveni astfel incat legatura stabilita sa fie
inaccesibila de pe teritoriul national sau pentru autoritatile aflate sub
jurisdictia acestuia si situate in afara teritoriului sau.

(7)  Normele tehnice privind relationarea semnalarilor sunt adoptate in
conformitate cu procedura mentionata la articolul 51 alineatul (2), fara a
aduce atingere dispozitiilor instrumentului de infiintare a autoritatii de
gestionare.
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Articolul 38

Scopul si perioada de pastrare a informatiilor suplimentare

(1)  Statele membre pastreaza o trimitere la deciziile care au condus la
o semnalare, in cadrul biroului SIRENE, pentru a facilita schimbul de
informatii suplimentare.

(2) Datele cu caracter personal pastrate in fisiere de biroul SIRENE
ca urmare a unui schimb de informatii sunt pastrate numai pentru
perioada necesard realizdrii obiectivelor pentru care au fost furnizate.
Acestea sunt, in orice caz, sterse la cel mult un an dupa eliminarea din
SIS I a semnalarii in cauza.

(3) Alineatul (2) nu aduce atingere dreptului unui stat membru de a
pastra in fisiere nationale date cu privire la o anumita semnalare pe care
acest a introdus-o statul membru respectiv sau la o semnalare pe baza
careia s-au luat masuri pe teritoriul acestuia. Perioada in care pot fi
pastrate aceste datele in fisierele nationale este reglementata de legislatia
nationala.

Articolul 39
Transferul datelor cu caracter personal citre terti
Datele prelucrate in cadrul SIS II in conformitate cu prezentul regu-

lament nu sunt transferate sau puse la dispozitia tarilor terte sau a
organizatiilor internationale.

CAPITOLUL VI
PROTECTIA DATELOR

Articolul 40
Prelucrarea categoriilor de date sensibile

Este interzisa prelucrarea categoriilor de date mentionate la articolul 8
alineatul (1) din Directiva 95/46/CE.

Articolul 41

Dreptul de acces, rectificarea datelor inexacte si stergerea datelor
stocate in mod ilegal

(1)  Dreptul oricdrei persoane de a avea acces la datele introduse in
SIS II care o privesc, in conformitate cu prezentul regulament, se
exercitd in conformitate cu legislatia statului membru fatd de care
persoana respectiva invoca acest drept.
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(2) In cazul in care legislatia nationald prevede acest lucru, auto-
ritatea nationala de control decide daca este informatiile pot fi comu-
nicate si conform caror modalitati.

(3)  Un stat membru altul decat cel care a efectuat semnalarea poate
comunica informatii cu privire la astfel de date numai dupa ce a oferit,
in prealabil, posibilitatea statului membru semnalant sa isi faca
cunoscutd pozitia. Aceasta se realizeaza prin intermediul unui schimb
de informatii suplimentare.

(4)  Se refuza comunicarea informatiilor persoanei interesate in cazul
in care acest lucru este indispensabil pentru executarea unei sarcini
legale in legdtura cu semnalarea sau pentru protectia drepturilor si liber-
tatilor unor terti.

(5)  Orice persoana are dreptul de a obtine rectificarea datelor care o
privesc care contin erori de fapt sau stergerea datelor care o privesc si
care sunt stocate in mod ilegal.

(6) Persoana interesatd este informatd cat mai curand posibil si, in
orice caz, in termen de cel mult 60 de zile de la data cererii de acces la
date, sau mai devreme, in cazul in care legislatia nationald prevede un
termen mai scurt.

(7)  Persoana interesatd este informata cu privire la rezultatul exer-
citarii drepturilor sale de rectificare si de stergere cat mai curand posibil
si, in orice caz, in termen de cel mult trei luni de la data la care a depus
cererea de rectificare sau de stergere, sau mai devreme, in cazul in care
legislatia nationalda prevede un termen mai scurt.

Articolul 42

Dreptul la informare

(1)  Resortisantii tarilor terte care fac obiectul unei semnalari
introduse 1n temeiul prezentului regulament sunt informati in confor-
mitate cu articolele 10 si 11 din Directiva 95/46/CE. Aceasta
informare este realizatd 1n scris, cu o copie a deciziei nationale,
prevazuta la articolul 24 alineatul (1), care sta la originea semnalarii
sau printr-o trimitere la decizia respectiva.

(2)  Aceasta informare nu are loc:
(a) in cazul in care

(i) datele cu caracter personal nu au fost culese de la resortisantul
tarii terte in cauza

(il) comunicarea informatiei se dovedeste a fi imposibila sau
implica eforturi disproportionate;

(b) 1n cazul 1n care resortisantul tarii terte in cauza detine deja infor-
matia;
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(c) in cazul 1n care legislatia nationald permite derogarea de la dreptul
la informare, in special pentru apararea sigurantei nationale, a
ordinii §i sigurantei publice sau in scopul prevenirii si depistarii
faptelor penale si in vederea unor anchete si urmariri penale in
domeniu.

Articolul 43

Cai de atac

(1)  Orice persoand poate introduce o actiune in fata instantelor jude-
catoresti sau a autoritagii competente in temeiul legislatiei nationale a
oricarui stat membru pentru a avea acces, a rectifica sau a sterge date
sau pentru a obtine informatii sau compensatii in urma unei semnalari
care o priveste.

(2)  Statele membre se angajeaza reciproc sa aplice deciziile definitive
pronuntate de instantele judecatoresti sau de autorititile mentionate la
alineatul (1), fara a aduce atingere dispozitiilor articolului 48.

(3) Normele privind caile de atac prevazute in prezentul articol sunt
evaluate de catre Comisie pana la 17 ianuarie 2009.

Articolul 44

Supravegherea sistemului N. SIS II

(1)  Autoritatea sau autoritatile desemnate in fiecare stat membru si
investite cu competentele prevdzute la articolul 28 din Directiva
95/46/CE (,,autoritatile nationale de control”) supravegheaza inde-
pendent legalitatea prelucrarii datelor cu caracter personal din cadrul
SIS II pe teritoriul acestora si transmiterea acestor date de pe acest
teritoriu, precum si schimbul si prelucrarea ulterioara a informatiilor
suplimentare.

(2) Autoritatea nationala de control se asigurd ca auditarea
operatiunilor de prelucrare a datelor in cadrul N. SIS II se efectueaza
in conformitate cu standardele internationale in domeniul auditului cel
putin o data la patru ani.

(3) Statele membre garanteaza cd autoritatea nationald de control
dispune de resursele necesare pentru indeplinirea sarcinilor care 1i sunt
incredintate in temeiul prezentului regulament.

Articolul 45
Supravegherea autorititii de gestionare
(1)  Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor verifica daca acti-

vitatile de prelucrare a datelor cu caracter personal desfasurate de
autoritatea de gestionare sunt efectuate in conformitate cu prezentul
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regulament. Indatoririle si competentele prevazute la articolele 46 si 47
din Regulamentul CE nr. 45/2001 se aplica in mod corespunzator.

(2)  Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor se asigurd ca
auditarea activitatilor de prelucrare a datelor cu caracter personal
desfasurate de autoritatea de gestionare este efectuatd in conformitate
cu standardele internationale in domeniul auditului cel putin o data la
patru ani. Un raport al acestui audit se transmite Parlamentului
European, Consiliului, autoritatii de gestionare, Comisiei si autoritatilor
nationale de control. Autoritatea de gestionare are posibilitatea de a
formula observatii inainte ca raportul sa fie adoptat.

Articolul 46

Cooperarea dintre autoritiatile nationale de control si Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor

(1)  Autoritatile nationale de control si Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor, actionand fiecare in limitele propriilor competente,
coopereaza activ in cadrul responsabilitatilor care le revin si asigura
supravegherea coordonata a SIS II.

(2)  Actionand fiecare in limitele propriilor competente, acestea fac
schimburi de informatii utile, se asistd reciproc in desfasurarea audi-
turilor si controalelor, examineaza dificultatile de interpretare sau de
aplicare ale acestui regulament, studiaza problemele care pot surveni
in exercitarea controlului independent sau in exercitarea drepturilor
persoanelor interesate, formuleaza propuneri armonizate in vederea iden-
tificarii unor solutii comune pentru eventuale probleme si asigurd, in
cazul in care este necesar, sensibilizarea cu privire la drepturile legate de
protectia datelor.

(3)  Autoritatile nationale de control si Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor se reunesc in scopurile mentionate la alineatul (2) cel
putin de doua ori pe an. Costul si organizarea acestor reuniuni sunt
suportate de Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor. Cu
ocazia primei reuniuni se adoptd regulamentul de procedurd. in cazul
in care acest lucru este necesar, se stabilesc de comun acord si alte
metode de lucru. Un raport de activitate comun se transmite o data la
doi ani Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si autoritatii de
gestionare.

Articolul 47

Protectia datelor in perioada de tranzitie

In cazul in care, in perioada de tranzitie, Comisia deleagd responsabi-
litati catre un alt organism sau alte organisme, in temeiul articolului 15
alineatul (4), aceasta se asigurda ca Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor are dreptul si posibilitatea de a-si indeplini pe deplin
misiunea, inclusiv de a proceda la verificari la fata locului si de a
exercita orice alte competente care i-au fost conferite in temeiul arti-
colului 47 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
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CAPITOLUL VII
RASPUNDEREA SI SANCTIUNILE

Articolul 48

Raspunderea

(1)  Fiecare stat membru raspunde, in conformitate cu legislatia sa
nationald, pentru orice prejudiciu cauzat unei persoane prin exploatarea
N. SIS II. Acest lucru se aplica si prejudiciului cauzat de catre statul
membru semnalant, atunci cand acesta a introdus date care contin erori
de fapt sau a stocat date in mod ilegal.

(2) in cazul in care statul membru impotriva ciruia se introduce o
actiune nu este statul membru semnalant, acesta din urma are obligatia
de a rambursa, la cerere, sumele platite cu titlu de despagubire, cu
exceptia cazului in care utilizarea datelor de cdtre statul membru care
solicitd rambursarea Incalca dispozitiile prezentului regulament.

(3) In cazul in care nerespectarea, de citre un stat membru, a obli-
gatiilor care 1i revin in temeiul prezentului regulament cauzeaza o dauna
sistemului SIS 11, statul membru respectiv raspunde pentru aceasta, cu
exceptia cazului si in masura in care autoritatea de gestionare sau un alt
stat membru participant la SIS II nu a luat masurile necesare pentru
prevenirea daunei sau pentru a atenuarea consecintelor acesteia.

Articolul 49

Sanctiuni

Statele membre se asigura ca orice utilizare abuziva a datelor introduse
in SIS II sau orice schimb de informatii suplimentare care contravine
dispozitiilor prezentului regulament face obiectul unor sanctiuni
efective, proportionale si cu efect de descurajare, in conformitate cu
legislatia nationala.

CAPITOLUL VIII
DISPOZITII FINALE

Articolul 50

Supravegherea si statisticile

(1)  Autoritatea de gestionare se asigurd ca sunt puse in aplicare
proceduri pentru monitorizarea functiondrii SIS II in raport cu obiec-
tivele stabilite, atdt in ceea ce priveste rezultatele, cat si raportul cost-
eficacitate, securitatea si calitatea serviciului.

(2)  In scopul intretinerii tehnice si al elaborarii rapoartelor si statis-
ticilor, autoritatea de gestionare are acces la informatiile necesare
privind operatiunile de prelucrare efectuate in cadrul SIS II central.

(3) In fiecare an, autoritatea de gestionare publica statistici care
prezintd numarul de inregistrari pe categorie de semnalari, numarul de
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rezultate pozitive pe categorie de semnaldri si numarul de accesari ale
SIS II, in total si pe fiecare stat membru.

(4) La doi ani dupa punerea in functiune a SIS II si ulterior o data la
doi ani, autoritatea de gestionare prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind functionarea tehnica a SIS II central si a
infrastructurii de comunicare, inclusiv siguranta pe care o oferd, si la
schimburile bilaterale si multilaterale de informatii suplimentare intre
statele membre.

(5) La trei ani dupa punerea in functiune a SIS II si ulterior o data la
patru ani, Comisia prezintd un raport de evaluare globala a SIS II central
si a schimburilor bilaterale si multilaterale de informatii suplimentare
intre statele membre. Aceasta evaluare globald contine o examinare a
rezultatelor obtinute in raport cu obiectivele stabilite, determina daca
raman valabile principiile de baza, face bilantul In ceea ce priveste
punerea in aplicare a prezentului regulament referitor la SIS II central
si la siguranta oferitd de SIS II central si orice implicatii pentru
operatiunile viitoare. Comisia transmite raportul de evaluare Parla-
mentului European si Consiliului.

(6) Statele membre comunicd autoritatii de gestionare si Comisiei
informatiile necesare pentru intocmirea rapoartelor mentionate la
alineatele (3), (4) si (5).

(7)  Autoritatea de gestionare furnizeaza Comisiei informatiile
necesare pentru elaborarea evaludrilor globale mentionate la alineatul

).

(8) In cursul unei perioade de tranzitie, inainte ca autoritatea de
gestionare sa-si fi preluat responsabilitatile, sarcina de a elabora si de
a prezenta rapoartele mentionate la alineatele (3) si (4) revine Comisiei.

Articolul 51

Comitetul

(1)  Comisia este asistata de un comitet.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, cu respectarea dispozitiilor
articolului 8.

Perioada prevazutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE
se stabileste la trei luni.

(3) Comitetul isi exercita atributiile cu incepere de la data intrarii in
vigoare a prezentului regulament.

Articolul 52

Modificarea dispozitiilor acquis-ului Schengen

(1)  In sensul chestiunilor care intrd sub incidenta tratatului, prezentul
regulament inlocuieste, de la data mentionatd la articolul 55 alineatul
(2), dispozitiile articolelor 92-119 din Conventia Schengen, cu exceptia
articolului 102a.
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(2)  Acesta inlocuieste, de asemenea, de la data prevazutd Ia
articolul 55 alineatul (2), urmatoarele dispozitii din acquis-ul
Schengen de punere in aplicare a articolelor mentionate (1):

(a) Decizia Comitetului Executiv din 14 decembrie 1993 privind regu-
lamentul financiar referitor la cheltuielile de instalare si de
functionare a Sistemului de Informatii Schengen (C. SIS)
(SCH/Com-ex (93) 16);

(b) Decizia Comitetului Executiv din 7 octombrie 1997 privind
dezvoltarea SIS (SCH/Com-ex (97) 24);

(¢) Decizia Comitetului Executiv din 15 decembrie 1997 privind modi-
ficarea regulamentului financiar referitor la C. SIS (SCH/Com-ex
(97) 35);

(d) Decizia Comitetului Executiv din 21 aprilie 1998 privind C. SIS cu
15/18 conexiuni (SCH/Com-ex (98) 11);

(e) Decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 privind cheltu-
ielile de instalare a C. SIS (SCH/Com-ex (99) 4);

(f) Decizia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 privind actua-
lizarea Manualului Sirene (SCH/Com-ex (99) 5);

(g) Declaratia Comitetului Executiv din 18 aprilie 1996 privind
definirea notiunii de strdin (SCH/Com-ex (96) decl. 5);

(h) Declaratia Comitetului Executiv din 28 aprilie 1999 privind
structura SIS (SCH/Com-ex (99) decl. 2 rev.);

(1) Decizia Comitetului Executiv din 7 octombrie 1997 privind parti-
ciparea Norvegiei si Islandei la cheltuielile de instalare si de
functionare a C. SIS (SCH/Com-ex (97) 18).

(3)  In sensul chestiunilor care intrd sub incidenta tratatului, trimiterile
la articolele din Conventia Schengen si la dispozitiile relevante din
acquis-ul Schengen de punere in aplicare a acestor articole care sunt
astfel inlocuite se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament.

Articolul 53
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 378/2004, Regulamentul (CE) nr. 871/2004,

Decizia 2005/451/JAI, Decizia 2005/728/JAI si Decizia 2006/628/CE
se abrogd de la data mentionatd la articolul 55 alineatul (2).

(1) JO L 239, 22.9.2000, p. 439.
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Articolul 54

Perioada de tranzitie si bugetul

(1)  Semnaldrile sunt transferate din SIS 1 + in SIS II. Statele membre
asigura, dand prioritate semnalarilor cu privire la persoane, respectarea,
de indata ce este posibil si in termen de trei ani de la data prevazuta la
articolul 55 alineatul (2), de catre continutul semnaldrilor care sunt
transferate din SIS 1 + in SIS II, a dispozitiilor prezentului regulament.
In aceastd perioadd de tranzitie, statele membre pot continua punerea in
aplicare a dispozitiilor articolelor 94 si 96 din Conventia Schengen in
ceea ce priveste continutul semnalarilor care sunt transferate din SIS 1 +
in SIS II, sub rezerva urmatoarelor norme:

(a) in cazul in care continutul unei semnalari transferate din SIS 1 + in
SIS 1I face obiectul unei modificari, al unei adaugiri, al unei
corectari sau al unei actualizdri, statele membre asigura ca
semnalarea respecta dispozitiile prezentului regulament incepand
cu modificarea, adaugirea, corectura sau actualizarea in cauza;

(b) in cazul unui raspuns pozitiv la o semnalare transferatd din SIS 1 +
in SIS II, statele membre examineazd de indatd compatibilitatea
acestei semnaldri cu dispozitiile prezentului regulament, fard a
intarzia actiunile care urmeaza sa fie desfasurate pe baza semnalarii
mentionate.

(2) La data stabilita in conformitate cu articolul 55 alineatul (2),
restul din bugetul aprobat in conformitate cu articolul 119 din
Conventia Schengen este rambursat statelor membre. Sumele care
urmeaza sa fie restituite sunt calculate pe baza cotelor-parte ale
statelor membre, in conformitate cu Decizia Comitetului Executiv din
14 decembrie 1993 privind regulamentul financiar referitor la cheltu-
ielile de instalare si de functionare ale Sistemului de Informatii
Schengen.

(3) In timpul perioadei de tranzitie mentionate la articolul 15
alineatul (4), trimiterile din prezentul regulament la prin autoritatea de
gestionare sunt interpretate ca trimiteri la Comisie.

Articolul 55

Intrarea in vigoare, aplicarea si trecerea de la un sistem la altul

(1)  Prezentul regulament intra in vigoare a douazecea zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Se aplica in statele membre care participa la SIS 1 + incepand cu
datele care urmeaza sa fie stabilite de catre Consiliu, hotarand cu unani-
mitatea membrilor sai care reprezintd guvernele statelor membre parti-
cipante la SIS 1 +.



02006R1987 — RO — 28.12.2020 — 004.001 — 35

(3) Datele mentionate la alineatul (2) sunt stabilite dupa ce:
(a) au fost adoptate masurile de punere in aplicare necesare;

(b) toate statele membre care participa deplin la SIS 1 + au notificat
Comisiei faptul ca au adoptat dispozitiile tehnice si juridice necesare
pentru prelucrarea datelor din SIS II si schimbul de informatii supli-
mentare;

(c) Comisia a declarat ca a fost efectuat de-o manierd concludenta un
test complet al SIS II, test efectuat de catre Comisie impreund cu
statele membre si atunci cand comisiile pregatitoare ale Consiliului
au validat rezultatele testului propus si au confirmat cd nivelul de
performanta al SIS II este cel putin echivalent cu cel atins de
SIS 1 +;

(d) Comisia adopta dispozitiile tehnice necesare pentru a permite
conectarea SIS II central la N. SIS II al statelor membre respective.

(4) Comisia informeaza Parlamentul European cu privire la rezul-
tatele testelor efectuate in conformitate cu alineatul (3) litera (c).

(5)  Orice decizie a Consiliului luata in conformitate cu alineatul (2)
se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct 1n toate statele membre, in conformitate cu Tratatul de
instituire a Comunitatii Europene.
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